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Nodvindiga verktyg och forpackningens innehall
Nadvendige verktoy og pakkens innehold
Nodvendigt vaerktoj og Pakkens indhold
Tarvittavat tyokalut ja pakkauksen sisélto
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Monteringsanvisning
Monteringsveiledning
Monteringsvejledning
Asennusohje

Assembly instruction
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Denna produkt ar anpassad till
Branschregler Saker Vatteninstallation.
Svedbergs garanterar produktens
funktion om branschreglerna och
monteringsanvisningen foljs.
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Tekniska fakta & Kortlingsmatt -
Tekniske fakta & Monteringsmal -
Tekniske data & Mal for fastgorelse -
Tekniset tiedot & Kiinnityskohtien mitat -
Technical data & Measurements for fixing points -

www.svedbergs.se
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www.svedbergs.com
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OBS'!

- 1 dom fall Ni kommer att anvanda Svedbergs elpatron, ber vi er vénligen titta pa elpatronens monteringsanvisning, innan
montaget av handdukstorken pabérjas!

- Handdukselementet ar avsett att kopplas till ett slutet varmesystem, ej VVC-system (farskvattensystem).

- Klattra ej pa handdukselementet.

- Varning! For att undga skador pa sma barn, bér denna handdukstork placeras pa vaggen med minst 600mm avstand
mellan golv och lagsta roret utav handdukstorken.

- Personer med begrinsad fysisk eller mental formaga (inklusive barn) far inte anvdnda apparaten utan instruktioner om hur
den anvands pa ett sakert satt.

- Eftersom varmen fordelas med sjalvcirkulation kan de tva nedersta réren halla en ldgre temperatur &n resten av
handdukstorken.

OBS'!

- | de tilfellene du kommer til 8 benytte Svedbergs elpatron, ber vi deg om a lese ngye elpatronens monteringsanvisning.

- Handkleterkeren er beregnet pa a kobles til et lukket varmesystem, ikke pa Forbruksvann(varmtvannsbereder)

- Handkleterkeren ma ikke klatres i.

- Advarsel: For a unnga skader pa sma barn, ber handkleterkeren monteres pa veggen slik at avstanden mellom det laveste
reret pa handkletorkeren og gulvet er minst 60 centimeter.

- Personer med mangelfulle fysiske eller mentale evner (inklusive barn), ma ikke bruke apparatet uten instruksjon om
hvordan det skal anvendes pa en sikker mate.

- lom at varmen fordeles gjennom sirkulasjon kan de to nederste rogrene holde en lavere temperatur enn resten av
handkleterkeren.

OBS'!

- Hvis De anvender Svedbergs el-patron, bgr el-patronens brugsanvisning gennemlases, inden montering af
handkladetorren pabegyndes..

- Handkladetarreren er kun beregnet til et lukket varmesystem.

- Man ma ikke klatre pa handklaedetgrreren.

- Advarsel. For at undga at sma bern kommer til skade, bor denne handkladetorrer placeres pa vaggen, saledes at
afstanden fra gulv til nederste rer er mindst 60 cm.

- Personer med begransede fysiske eller mentale evner (inklusiv bern) ma ikke bruge apparatet uden instruktion om,
hvordan det bruges pa en sikker made.

- Eftersom varmen fordeles med selvcirkulation kan de to nederste ror have en lavere temperatur end resten af
handklaedetorren.

HUOM!

- Jos aiotte kayttad Svedbergsin sdhkoévastusta, pyyddmme teitd tutustumaan sen asennusohjeeseen ennenkuin aloitatte
kuivauspatterin asennuksen.

- Kuivauspatterin saa liittda vain suljettuun lammitysjarjestelmaan, ei kayttoveteen.

- Kuivauspatteriin ei saa kiiveta.

- Varoitus! Vilttadksesi pienia lapsia satuttamasta itseaan, etaisyys lattian ja pyyhekuivaimen alimman putken vililla tulee
olla vdhintdan 600 mm.

- Tama laite ei ole tarkoitettu lasten tai muiden sellaisten henkildiden kaytettavaksi, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset ominaisuudet tai kokemuksen ja tiedon puute estévat heita kayttamasta laitetta turvallisesti, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild valvo heité tai ole opastanut heille laitteen kayttoa. Lapsia pitdisi valvoa, jotteivat he
leiki laitteella.

- Koska lamp0 jakautuu itsekierrossa, voi kahdessa alimmassa putkessa olla matalampi lampétila kuin muussa
kuivaimessa.

NOTE!

- In instances when you decide to use Svedbergs electrical heater, we request you to refer to the assembly of said electrical
heater before commencing installation.

- The heated towel rail is designed to be connected to a closed heating system not VVC -system (tap water system).

- Do not climb on the towel rail.

- In order to avoid a hazard for very young children, this appliance should be installed so that the lowest heated rail is at
least 600mm above the floor.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Because the heat is distributed by natural circulation, the bottom two tubes maintain a lower temperature than the rest of
the towel rail.

BHUM!

- Ecnu Bbl cobupaeTecb Mcnonb3oBaTh 3N1eKTPMYeCKUn HapeBaTenb Svedbergs, NpocuM 03HaKOMUTLCA C MHCTPYKLUUen
npexae, 4eM Bbl npucTynunu K yctaHoBKe HarpeBaTefibHOM 6aTapen.

- CywunbHble 6aTapen MoryT 6biTb NOAKMOYEHbI TONILKO K 3aMKHYTOM cucTeme oTonsieHus. K BogonpoBogHom cetu
noAaKmnyaTb Henb3s!

- Bucetb 1 nasatb no 6aTtapee 3anpeLyeHo.

- MpeaynpexpneHue. Bo nsbexaHue Toro, YTo6bl ManeHbK1e AeTU He NOPaHUIUCh, PACCTOSHUE MeXAY NONOM U HUXHEWN
ropusoHTanbHoN TPy6bl 6aTapen [OMKHO GbITb He MeHee 600 MM.

- 3T0 M3pgenuve He NpegHa3Ha4YeHO ANIA UCMONb30BaHUA AeTbMU UK NIOAbLMU, CTPagalWUMmn pusnyecKMMmn HegocTaTkamu,
C 0COGEHHOCTAMM OpraHOB YyBCTB UMM AylIeBHbIMU HapyLIeHUSAMU, a TaKkkKe NPY OTCYTCTBMU ONbITa U 3HAHUK. OTU
orpaHM4YeHUs MeLLaloT NoNb3oBaThCs usgenuem 6esonacHo, 6e3 KOHTPONA YenoBekKka, HeCcyLero OTBETCTBEHHOCTb 3a TaKuUxX
nopen, unu, He Hay4YMB UX Nonb3oBaTbcsA usgenuem. He nosBonsnTe geTAM urpatb ¢ usgenuem.

- MockonbKy Tenno pacnpenenseTcs NnyTeM eCTECTBEHHOM LUPKYNALMN, ABE HUXKHME TPYObl NONOTEHLeCYyLIUTens
noaaepXuBalroT 6onee HU3KYHO TeMnepaTypy, YeM ocTanbHbIe.
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mot underlaget och vara vattenbestidndigt, mégelresistent och aldringsbestéandigt.Beroende av vaggmaterial,
skall metoden for viggmontering anpassas (Ev. forborrning, plugg etc.).

Tala med Er aterforsaljare.

Denna produkt ar anpassad till Branschregler Saker Vatteninstallation.

Leverantoren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

OBS: Tenk pa at nar du penetrerer en fuktsperre bor riktig tetningsmasse anvendes.
Fremgangsmaten for montering pa vegg (borring av hull, bruk av festeplugger etc.), ma tilpasses veggens
konstruksjon. Kontakt din forhandler for narmere opplysninger.

@ OBS: Alla infastningar i vatzon 1 och 2 ska titas mot viaggens eller golvets tatskikt. Material for titning ska fasta

OBS: Husk pa, at nar men gennembryder en fugtspzerre, skal nedvendig teetningsmasse anvendes.
@ Afhaengig af veegmaterialet skal metoden til vagmontering tilpasses denne (evt. forboring, rawplugs el. lign.).
Hvis du er i tvivl, sa henvend dig til din forhandler.

@ HUOM: Jos etulevyn pinnan kosteussuojaus rikotaan, on kohta tiivistettava tarvittavalla massalla.
Kiinnitykseen kaytettivat kiinnikkeet ja menetelmit vaihtelevat seindmateriaalista riippuen (poraus, tulpat ym.).
Lisatietoja saatte jalleenmyyjaltanne.

Please note: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof course.
The method of wall mounting must be suited to the material of the wall (preboring, plugs etc.).

BHWUM: Ecnu BoasiHas 3onsiuusi NaHenu noBpexaeHa, ee criedyeT BOCCTaHOBUTb NOKPbIB HY>KHOW MacCoW.

B 3aBMCMMOCTM OT TOro, U3 KaKoro Matepuarna U3roToBsfieHa HecylLas CTeHa, NPy MOHTaXe NPUMEeHSI0TCS
pasnu4Hble cnocobGbl (CBeprieHune, Atobens). [lononHuTensHble cBeaeHUsa Bbl MoxeTe NonyyYnuTh Yy npoaaBua.
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Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trakortlingar eller i konstruktion som ar provad och
godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkénda konstruktioner pa sékervatten.se.
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Provad och godkand skivkonstruktion

» Borra endast genom ytskikt och tatskikt.

« Fyll hdlet med 3ldersbestandig tatningsmassa.

» Skruven ska borra sig sjalv genom plywoodskivan.

—
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Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trakortlingar eller i konstruktion som ar provad och
godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkanda konstruktioner pa sakervatten.se.
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//'/ & Provad och godkand skivkonstruktion PLUGEA 4 2
i ’ < $ 1 = H 15 Siker Vatten 3
7 ' ¢ Borra endast genom ytskikt och tatskikt. SKAUVA Frmesanan e SKRUVA

- o Fyll halet med &ldersbesténdig tatningsmassa.
' i\'\\\\ ¢ Skruven ska borra sig sjélv genom plywoodskivan.
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Pafylining / Pafylling / Pafyldning
Taytto / Filling / HanonHeHue

- Pafylining skall endast utforas av auktoriserad installator, ej av anvandaren.

- Skall ske mycket langsamt for att undvika luftfickor i handdukselementet. (bild 6)

- Rekommendation: Anvand rent vatten i handdukselementet, eller 90% vatten och 10% kylarvatska vid frostrisk.
- Efter ca 1 timmas anvandning skall vatskenivan i handdukselementet kontrolleras.

- Vatskenivan skall vara 2 cm fran toppen av handdukselementet vid max temperatur.

- Darefter monteras sakerhetsventilen och utluftningsventilen (H).

- Pafylling skal bare skje av installater, ikke av bruker.

- For 4 unnga et det kommer luft i handlkleterkeren, skal pafylling av vann gjgres meget langsomt. (bilde 6)
- Anbefaling: Bruk bare rent vann, eller 90 % vann og 10 % kjoleveeske, i handkleterkeren.

- Etter ca 1 times bruk skal veeskenivaet i handkleelementet kontrolleres.

- Ved maksimal temperatur skal veeskenivaet vaere 2 cm fra toppen av handkletorkeren.

- Deretter monteres den gverste sikkerhetsventilen og utluftningsventilen (H).

@ - Pafyldning ma kun ske af autoriseret installator, ikke af brugeren.

- Skal ske meget langsomt for at undga luft i handklaedetorreelementet. (billede 6)
- Anbefaling: Anvend rent vand i handkladeterreelementet, eller 90% vandog 10% kelevaedske.
- Efter ca 1 times brug skal vaskeniveauet i handklaedeelementet kontrolleres.
- Vaedskeniveauet skal vaere 2 cm fra toppen af handkladetorreelementet ved max temperatur.
- Derefter monteres sikkerhedsventil og udluftningsventilen (H).

- Laitteen taytto tulee hoitaa ainoastaan valtuutetun asentajan toimesta, ei kayttajan.

- Tayta patteri vedella erittdin hitaasti, jotta kuivauspatteriin ei padse ilmaa. (kuvat 6)

- Suositus: Kayta puhdasta vetta tai 90 % vetta ja 10 % jadhdytinnestetta.

- Tarkasta nesteen taso kuivaimessa noin tunnin kuluttua.

- Nestetason on oltava 2 cm kuivauspatterin ylareunan alapuolella kun vastuksessa on maksimilampétila.
- Taman jalkeen voit kiinnittda varmuusventtiilin ja ilmausventtiilin (H).

@ - Filling must be made by a qualified person and not by the user.
- Filling should be completed very slowly to avoid air pockets in the radiator. (see figure 6)
- Recommendation: Use pure water or a mixture of 90% water and 10% antifreeze.
- Check the fluid level in the towel rail after approx. one hour. The fluid level should now be approx. 20 mm. from
the top of the towel rail.
- Thereafter assemble the safety valve and bleeding valve (H).

@ - HanonHeHne n3aenus AOMKHO NPOU3BOAUTCH aBTOPU3OBaHHbIM MacTepoM, He NoNnb3oBaTesieM.

- HanonHATb 6aTtapero Bogon cnegyeT oueHb MeAfieHHO, cnefs 3a TeM, 4ToObl B Hee He nonan Bo3gyXx. (puc. 6)
- PekomeHayem ans HanonHeHus 6aTapeu ncnonb3oBaTb cMecb Boabl (90%) un aHTud pu3a ANsA oTonUTeNnbHbIX
cuctem (10%).

- NpoBepbTE YPOBEHb XKUAKOCTU Yepes Yvac.

- YpoBeHb XUOKOCTU B baTapee AO0MKeH ObITb Ha 2 CM HUXe BepXHero Kpasi npu MmakcumarnbHOMN Temnepartype
BKJIIOYEHMUS.

- Mocne 3Toro MOXHO YyCTaHOBUTb NPeAOXpPaHUTENbHbIN KnanaH u Bo3AyLwWHbIN knanaH (H).

Vattenmangd / Vannmengde

H20 R H20 Vandmangde / Vesitilavuus
' Water volume / O6bem Boabl

_ Easy 500x800 2,67L

Easy 500x1400 454 L

) Eir 400x750 1,50 L

Eir 400x1200 239L

Eir 500x750 1,65L

Eir 500x1200 263L

— — Oden 500x790 3,20L
_ Oden 500x1000 430L

: — Sigyn 110x1200 1,61L
I . Sigyn 260x800 2,24 L
Sigyn 260x1200 3,25L

Sigyn 340x800 3,34L

Sigyn 340x1200 4,07L

Bas 370x1420 512 L

Bas 500x690 3,04L

Bas 500x1000 449 L

Bas 500x1420 6,16 L
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Justering / Adjustment
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